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Kongo Demokratiné Respublika. ES patvirtino sankcijas dar
9 asmenims

Taryba patvirtino ribojamasias priemones 9 asmenims, kurie eina atsakingas pareigas valstybés administracijoje ir
saugumo pajégy Kongo Demokratinéje Respublikoje vadovavimo grandinéje; jos jsigalioja nedelsiant. Jie papildo
7 asmenis, kuriems ES nustaté sankcijas nuo 2016 m. gruodzio 12 d., reaguodama j trukdyma rinkimy procesui ir susijusius
Zzmogaus teisiy pazeidimus.

ES deklaracija dél padéties Kongo Demokratinéje Respublikoje
Europos Sajunga tebéra labai susirGpinusi dél padéties Kongo Demokratinéje Respublikoje (KDR) blogéjimo.

Krizé Kasajaus provincijoje ypatingai paastréjo saugumo ir humanitariniu poZzidriu, taip pat Zmogaus teisiy atzvilgiu. ES grieztai
smerkia visus smurto veiksmus, nepriklausomai nuo jy kilmés, ta¢iau jai susirlipinimg kelia pranesimai, kad valstybiniai organai,
ypa¢ saugumo pajégos, neproporcingai naudoja jégg stengdamiesi suvaldyti Sig krize. ES primygtinai ragina KDR valdzios
institucijas veikti gerbiant Zmogaus teises bei pagrindines laisves ir nedelsiant pradéti patikimus ir skaidrius tyrimus, vykdomus
naudojant auksto lygio tarptautines ekspertines Zinias, kad bty padidintas jy patikimumas ir nepriklausomumas, siekiant nustatyti
asmenis, atsakingus uz smurto veiksmus ir Zudynes. Ji pabréza, kad misija MONUSCO turi turéti galimybe naudotis visais savo
jgaliojimais ir kad turi bati uztikrintas humanitarinés pagalbos teikimas rajonams, nukentéjusiems nuo krizés.

ES taip pat tebéra susirGpinusi dél nuolatiniy demokratinés erdveés ir pagrindiniy teisiy apribojimy, be kita ko, Ziniasklaidai taikomy
apribojimy ir demonstracijy draudimo.

Politiniu poZzidriu ES reiskia susirlpinimg dél to, kad triksta bendro sutarimo siekiant paspartinti pereinamajj procesa. Ji pakartoja,
kad, siekiant tvariomis sglygomis jveikti krize, uzbaigus pereinamajj procesg turi bati kuo grei€iau surengti demokratiniai ir skaidris
rinkimai, laikantis Konstitucijos ir 2016 m. gruodzio 31 d. Politinio susitarimo. Visy pirma batina veikti gera valia, kad baty sukurtos
tikrai jtraukios pereinamojo laikotarpio institucijos ir bty greitai jgyvendintos priemonés jtampai sumazinti — abu Sie aspektai yra
esminiai siekiant uztikrinti atvirg ir ramig rinkimy aplinka. Erdve, kurioje baty galima nekliudomai reiksti savo mintis ir diskutuoti, yra
batina tam, kad pilie€iai galéty laisvai kalbéti rengdamiesi rinkimams.

Rinkimy procesas tebéra pagrindinis ateinanc¢iy ménesiy uzdavinys, pradedant tuo, kad pagal Politinj susitarimg turi bati bendru
sutarimu nustatytas rinkimy tvarkarastis ir biudzetas. Jeigu bus laikomasi JT ST rezoliucijos 2348 ir pagal Politinj susitarimg
prisiimty jsipareigojimy, Europos Sajunga galés remti §j procesa. Nustaclius tvarkarastj, juo bus galima vadovautis Siame procese ir
bus sudarytos sglygos tinkamu laiku sutelkti regioniniy ir tarptautiniy partneriy parama. ES skatina ir remia pastangas, kurias Sioje
srityje deda Jungtinés Tautos, Afrikos Sgjunga, Tarptautiné Frankofonijos organizacija ir kiti tarptautiniai partneriai.

Del kritinés socialinés ir ekonominés padéties, kurig dar labiau apsunkina prastas valdymas ir nacionaliniy iStekliy pasisavinimas,
didelé gyventojy dalis, ypac jaunimas, turi maziau ateities perspektyvy, be to, Si padétis kelia destabilizacijos pavojy.
Atsizvelgdama | didelj padéties pablogéjimg ir kaip nurodyta jos 2017 m. kovo 6 d. iSvadose, ES Siandien priémé sprendimg
nustatyti naujas ribojamgsias priemones 9 asmenims, atsakingiems uz SiurkSc¢ius Zmogaus teisiy pazeidimus.

Europos Sajunga atidZiai stebés politinius jvykius ir Zmogaus teisiy padéties raidg artimiausiais keliais ménesiais ir, priklausomai
nuo to, kaip jie susiklostys, gali apsvarstyti galimybe nustatyti papildomas ribojamasias priemones arba, atvirksciai, kai kurias iS jy
panaikinti. Todél ji pakartoja, kad yra pasirengusi palaikyti aukSciausio lygio politinj dialogg pagal Kotonu susitarimo 8 straipsn;.
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Siandien priimtas sprendimas yra susijes su buvusiais ir esamais vidaus reikaly ministrais, centrinés Kasajaus dalies
gubernatoriumi, buvusiu Aukstutinés Katangos gubernatoriumi, dviem auksto rango karininkais, kariniu vadovu ir Nacionalinés
Zvalgybos tarnybos direktoriumi; jie jtraukti j sgrasg uz tai, kad prisidéjo prie veiksmuy, kurie laikomi Siurks¢iais zmogaus teisiy
pazeidimais KDR - planavo juos, jiems vadovavo arba juos vykdeé. Rysiy ir Ziniasklaidos reikaly ministras ir vyriausybés atstovas
spaudai taip pat jtraukti | sgrasa kaip asmenys, atsakingi uz KDR taikoma represine Ziniasklaidos politika, kuria pazeidziama teisé |
saviraiSkos ir informacijos laisve ir kliudoma bendru sutarimu rasti taiky sprendima siekiant surengti rinkimus.



Siy asmeny vardai bei pavardés ir prieZastys, dél kuriy Taryba jtrauké juos j sarasa, pateikiami 2017 m. geguzés 29 d.
Oficialiajame leidinyje. Ribojamosios priemonés jsigalioja nedelsiant. Tarp jy — draudimas atvykti j ES ir turto jSaldymas, taip pat
draudimas sudaryti galimybe j sgrasa jtrauktiems asmenims naudotis I[éSomis ar ekonominiais iStekliais.
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Pranesimas spaudai dél Kongo Demokratinés Respublikos
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